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1. Skotsel och service

* Internationell garanti

Din TISSOT®-klocka omfattas av en garanti fran TISSOT SA* som géller under en period om
tjugofyra (24) manader fran inkdpsdatum enligt de villkor som anges héri. Den internationella
TISSOT®-garantin omfattar material- och tillverkningsfel som féreligger vid leveransen av den kopta
TISSOT®-klockan (”defekter”). Garantin géller endast om garanticertifikatet &r daterat, korrekt och
fullstandigt ifyllt och stimplat av en auktoriserad TISSOT®-aterforséljare (“giltigt garanticertifikat”).
Genom att uppvisa giltigt garanticertifikat under garantiperioden har du rétt att fa defekter reparerade
utan kostnad. I de fall dé det inte gar att dterstilla din TISSOT®-klockas normala funktion genom
reparation, garanterar TISSOT SA att ersitta den med en TISSOT®-klocka med samma eller liknande
egenskaper. Garantitiden for ersattningsklockan 16per ut tjugofyra (24) manader efter kopet av den
ursprungliga klockan.

Denna tillverkargaranti géller inte:
— Batteriets livslangd,

— Normalt slitage och éldersforédndringar (t.ex. repor i glaset, fairg- och/eller materialférdndringar
1 icke- metalliska armband och kedjor t.ex. ldder, textil och gummi, flagnande beldggning, flagnande
beldggning),

— Eventuella skador p& nédgon del av klockan som inte ar att anses som en defekt och som uppstéatt
genom onormal/véldsam hantering, bristande underhall, virdslshet, olyckor (slag, bucklor,
krosskador, sprucket glas osv .) och felaktig anvéindning av klockan samt underlatenhet att f6lja
anvisningarna i bruksanvisningen fran TISSOT SA,

— Om TISSOT®-klockan handhas av icke auktoriserad personal (till exempel vid batteribyte, service
eller reparationer) eller om originalskicket pa annat sétt dndras och dér fordndringen inte sker under
TISSOT SA:s kontroll,

- Eventuella skador pa nagon del av klockan till foljd av anslutning till ett tillbehor som inte
rekommenderas,

- Eventuella skador pa nagon del av klockan som medvetet framkallats eller pa grund av en oldmplig
anviandning av klockan eller pa grund av felaktig anslutning, exponering av for hog spanning eller
elektrisk urladdning eller nagon form av stét,

- Eventuella skador pa ndgon del av klockan pé grund av forsok till modifiering av klockans
programvara,

- Eventuella skador pa nagon del av klockan pé grund av att bruksanvisningen (tillginglig via
ovanstdende QR-kod) inte f6ljs.

ALLA TILLAMPLIGA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUDERANDE
UNDERFORSTADD GARANTI FOR SALIBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT
SYFTE SOM DU HAR ENLIGT LAG, AR HAR BEGRANSADE TILL GARANTIPERIODEN.
TISSOT SA AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER ANSVARIGA FOR INDIREKTA SKADOR
ELLER FOLIDSKADOR AV NAGOT SLAG.

Vissa ldnder/stater tillater inte begransningar av hur lange underforstadda garantier varar, eller
undantag eller begrinsningar av indirekta skador eller foljdskador, s& undantag eller begransningar
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som ndmns kanske inte géller dig. Denna garanti ger dig specifika legala réttigheter, och du kan ocksé
ha ytterligare rattigheter enligt tillamplig lag.

TISSOT SA:s FORPLIKTELSER AR BEGRANSADE TILL REPARATION ELLER ERSATTNING
ENLIGT VAD SOM UTTRYCKLIGEN FRAMGAR AV DENNA BEGRANSADE GARANTI. DIN
AUKTORISERADE TISSOT®-ATERFORSALJARE AR ENSAMT ANSVARIG FOR ALLA
ANDRA GARANTIER.

Alla andra krav gentemot TISSOT SA, t.ex. skador utdver dem som anges i denna garantin,
exkluderas uttryckligen, med undantag for de réttigheter enligt tvingande lag som koparen kan éberopa
gentemot tillverkaren.

Denna garanti fran tillverkaren:

— Ar oberoende av eventuella garantier som har utfiists av siljaren och for vilka denne dr ensam
ansvarig.

— Péverkar inte koparens réttigheter gentemot séljaren och inte heller nagra andra lagstadgade
rattigheter denne kan hévda gentemot séljaren.

TISSOT SA kundserviceavdelning garanterar perfekt underhall av din TISSOT-klocka. TISSOT SA:s
kundtjanst sékerstdller underhall av din TISSOT®-klocka. Om din klocka dr i behov av underhéll,
kontakta en auktoriserad TISSOT®-éterforséljare eller ett auktoriserat TISSOT®-servicecenter (se var
officiella webbsida tissotwatches.com): De kan garantera service enligt TISSOT SA:s -standard.

*TISSOT SA
Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle, Schweiz
© 2020 TISSOT SA - Le Locle - Schweiz TISSOT® ér ett registrerat varumérke

e Halsa

T-TOUCH CONNECT KAN PAVERKA PACEMAKERS, DEFIBRILLATORER OCH ANNAN
MEDICINSK UTRUSTNING. HALL ETT SAKERT AVSTAND MELLAN DIN MEDICINSKA
UTRUSTNING OCH T-TOUCH CONNECT SOLAR OCH DESS TILLBEHOR. RADFRAGA DIN
KIRURG ELLER LAKARE FOR MER EXAKT INFORMATION OM EVENTUELLA
STORNINGAR HOS DIN MEDICINSKA UTRUSTNING. SLUTA ANVANDA DIN T-TOUCH
CONNECT SOLAR ELLER DESS LADDARE OM DU OROAR DIG FOR ATT DIN
PACEMAKER, DEFIBRILLATOR ELLER NAGON ANNAN MEDICINSK UTRUSTNING KAN
STORAS AV DEN.

T-Touch Connect Solar ska inte anviandas:

- Som medicinsk utrustning, eftersom den inte ar avsedd for anvandning inom medicinsk diagnostik,
for sjukdomsbehandling eller forebyggande eller andra medicinska tillimpningar,

- I situationer dér fel pa klockan kan orsaka dodsfall eller skada,
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- om den har trasigt glas, synlig vitskeintrdngning eller ett skadat armband, eftersom detta kan orsaka
personskador; eller anvindas utan armband eftersom det &r ett armbandsur och kanterna kan vara
vassa,

¢ Distraktion

Att anvidnda T-Touch Connect Solar kan under vissa omstédndigheter distrahera dig och orsaka farliga
situationer, 1 synnerhet vid bilkérning. Se till att folja lagar som férbjuder eller begransar anvandning
av mobila enheter pé vissa platser eller i vissa situationer.

e Vattentélighet

T-Touch Connect Solar dr vattenskyddad ner till 10 bar (100 m/330 fot) vid 25 °C/77 °F men den ér
inte avsedd for sportdykning. Klockans vattentalighet utvarderas baserat pa laboratorietryckprov som
simulerar anvandning av en simmare eller dykare i en ordrlig position pa det djup som motsvarar den
aktuella trycknivan. Oavsett detta, sa involverar manga vattenaktiviteter mycket rorelse och
miljoforandringar. Dessa skillnader fran utvarderingsmetoden av klockan kan dventyra
specifikationerna for vattentélighet eller gora att de inte &r applicerbara. En klockas vattentalighet kan
inte garanteras permanent. Téligheten kan péverkas av att packningarna aldras eller av en plotslig stot
mot kronan. Vi rekommenderar att du ldmnar in klockan for kontroll av vattentélighet hos ett
auktoriserat TISSOT®-servicecenter en gang per ar. Aktivera aldrig kronan och / eller tryckknapparna
for tidsinstéllning nédr T-Touch Connect Solar dr under vatten och se till att kronan har tryckts/skruvats
ner ordentligt efter varje anvindning. Oppna aldrig T-Touch Connect Solar sjilv. Lit endast
auktoriserade TISSOT®-servicecenter kontrollera den. Vi rekommenderar att du inte bér uret nér du
befinner dig i ett varmt bad eller i en bastu.

*  Temperatur och magnetfalt

T-Touch Connect Solar, laddningskabeln och den tradlosa laddaren T229 efterlever gillande
standarder och grinser vad giller yttemperatur. Aven inom dessa grinser kan ldngvarig kontakt med
varma ytor orsaka personskador eller obehag. T-Touch Connect Solar, den tradldsa laddaren T229 och
laddningskabeln varms upp nér de ar anslutna till en stromkalla. Undvik att ha langvarig hudkontakt
med T-Touch Connect Solar, laddningskabeln eller den tradlosa laddaren T229 nar de &r anslutna. Se
till att du inte somnar néir kroppen vidror T-Touch Connect Solar, laddningskabeln eller den tradldsa
laddaren T229 medan dessa dr inkopplade. Téack inte dver ndgon av dem nér de 4r anslutna till en
stromkdlla. Var vaksam om du har ett sjukdomstillstand som hindrar dig frén att kiinna vérme pa din
hud normalt. Ta av din T-Touch Connect omedelbart om den blir obehagligt varm.

Det normala driftstemperaturomréadet for T-Touch Connect Solar ar —5 °C till 45 °C/23 °F till 113 °F.
Alla faktorer som kan paverka den normala drifttemperaturen maste undvikas. Detta innebér i
synnerhet:

1. att bara/forvara T-Touch Connect Solar utanfor omgivningstemperaturintervallet fran —5 °C
till 45 °C/23 °F till 113 °F.

2. att direkt eller indirekt exponera T-Touch Connect Solar for en varmekalla.
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3. ladda T-Touch Connect Solar med en laddare som inte rekommenderas av TISSOT SA.

For att informera dig vid om en sddan situation visar din T-Touch Connect Solar ett meddelande i
skarmen.

Om T-Touch Connect Solar har en temperatur som dverskrider sin normala drifttemperatur:

— Om den laddar, koppla fran laddningskabeln eller ta bort T-Touch Connect Solar fran den sladdlésa
laddaren T229 omedelbart.

— Om du har T-Touch Connect Solar pé dig, ta av den omedelbart. Kontakta ett auktoriserat TISSOT®
servicecenter om temperaturen inte sjunker.

Utsiétt inte din klocka for kraftiga magnetfilt sisom de som genereras av hogtalare, mobiltelefoner,
datorer, kylskép eller andra elektromagnetiska apparater.

e Chocker och stotar

Undvik termisk chock eller stotar eftersom de kan skada din T-Touch Connect Solar. Vid valdsamma
stotar, kontrollera din T-Touch Connect Solar hos ett auktoriserat TISSOT® servicecenter.

*  Skotsel och inspektion

Rengor boetten och armbandet regelbundet med en ren trasa for att undvika korrosion pé grund av
svett. Din T-Touch Connect Solar kan rengoras med en tandborste, vatten och tval och sedan torkas
med en mjuk trasa. Anvind inte rengéringsmedel eller fratande produkter for att rengéra dina
tillbehor.

Vid nedsdnkning i saltvatten maste T-Touch Connect Solar skdljas i sotvatten omedelbart och sedan
torkas helt med en mjuk trasa. Undvik direktkontakt med 16sningsmedel, rengéringsmedel, parfymer,
kosmetika etc. eftersom de kan skada T-Touch Connect Solar.

Om du inte tdnker anvidnda din T-Touch Connect Solar 1 flera veckor eller ménader, rekommenderar vi
att du forvarar den pa laddaren pé vl ventilerat plats for att férhindra att batteriet laddas ut helt.

Underlatenhet att iaktta dessa anvisningar kan resultera i att batteriet laddas ut helt. I det har fallet
stangs klockan av, fabriksinstéllningarna aterstélls och din data gér forlorad.

*  Efterforsiljningsservice

Oppna inte boetten pa din T-Touch Connect Solar och forsok inte reparera den sjilv, eftersom det kan
skada T-Touch Connect Solar, paverka vattentitheten eller orsaka personskador. Om T-Touch
Connect Solar &r skadad eller inte fungerar korrekt, kontakta ett auktoriserat TISSOT® servicecenter.

Liksom med alla precisionsinstrument maste T-Touch Connect Solar fa regelbundet underhall for att
fungera optimalt. Vi rekommenderar i allménhet att din T-Touch Connect Solar inspekteras vart 3:e
till vart 4:e &r av din auktoriserade TISSOT®-aterforsdljare eller ett auktoriserat TISSOT®
servicecenter. Observera dock att beroende pa klimat och anvéindningsférhéllanden f6r T-Touch
Connect Solar, kan ett kortare intervall vara att rekommendera. For att du ska fa bésta mojliga service
och underhéll och behalla en giltig garanti bor du alltid vénda dig till en auktoriserad TISSOT®-
aterforsdljare eller ett auktoriserat TISSOT®-servicecenter.
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* Byte av batteri och avfallshantering for produkten och dess batteri

Batterityp : Uppladdningsbart litiumjonbatteri
Modell:2430 cellbatteri

Vi rekommenderar att du kontaktar en auktoriserad TISSOT®-aterforséljare eller ett auktoriserat
TISSOT®-servicecenter. De har de verktyg och den utrustning som kravs for att utfora detta arbete pa
ett professionellt satt. Ett forbrukat batteri maste bytas ut s& snart som majligt for att forhindra risken
for lackor som kan skada urverket.

Denna symbol * indikerar att denna produkt och dess batteri inte ska sléngas i
restavfallet.

De maste dtervinnas hos en lokal miljostation. Genom att folja denna procedur bidrar
du till att skydda miljén och ménniskors hélsa. Att atervinna ramaterialet bidrar till
att bevara naturresurser.

B ciltic i EU-lénder och i linder med motsvarande.

e Forsdkran om Overensstimmelse

o Intyg om EU-Overensstimmelse

Héarmed forklarar TISSOT SA att den radioutrustningsliknande klockan T-Touch Connect Solar och
den tradlosa laddaren T229 uppfyller kraven i direktiv 2014/53/EU.

Det fullstidndiga intyget om EU-6verensstimmelse hittas hér: tissotwatches.com

Frekvensband dir radioutrustningen arbetar och maximal radiofrekvenseffekt utsénds i det eller de
frekvensband dér radioutrustningen &r igéng:

Bluetooth: 10,0 dBm T-Touch Connect-klocka
Frekvensband: 100 - 205 kHz (laddare T229)
Maxeffekt: 15,48 dBuA/m (laddare T229)

o Tillimplighetsintyg

T-Touch Connect Solar och den tradlosa laddaren T229 uppfyller kraven i RSS-standarden(-erna) fran
Industry Canada. Tillstdnd for anvindning ar beroende av foljande tva villkor: (1) dessa enheter far
inte orsaka storningar, och (2) dessa enheter maste acceptera stérningar, inklusive storningar som kan
orsaka odnskad funktion hos enheterna.

Dessa digitala klass B-enheter 6verensstimmer med de kanadensiska standarderna ICES-003/NMB-
003.

Den tradlosa laddaren T229 Gverensstimmer med Kanadas gransvarden for stralningsexponering i en
okontrollerad milj6. Denna utrustning ska installeras och anvéndas med ett minsta avstdnd pa 20 cm
mellan radiatorn och din kropp.
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Utrustningssokande: Tissot SA, Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle,
Schweiz
ISED Certifieringsnummer: 25567-T121420AB (T-Touch Connect-klocka)
ISED Certifieringsnummer: 25567-T229 (laddare T229)

o Intyg om FCC-6verensstimmelse

T-Touch Connect och den trddlosa laddaren T229 uppfyller del 15 i FCC-reglerna. Tillstand for
anvéndning dr beroende av foljande tva villkor: (1) dessa enheter far inte orsaka skadliga storningar,
och (2) dessa enheter méste acceptera alla mottagna stdrningar, inklusive stérningar som kan orsaka
oonskad funktion.

Namn pa intygsinnehavaren: Tissot SA, Chemin des Tourelles 17, 2400 Le Locle,
Schweiz

Kod for intygsinnehavaren: 2AH93

FCC Identifikationsnummer: 2AH93T121420AB (klocka T-Touch Connect)

FCC Identifikationsnummer: 2AH93T229 (laddare T229)

Denna utrustning, d.v.s. T-Touch Connect Solar och den tradlésa laddaren T229, har testats och
ansetts efterleva gransvardena for en klass B digital enhet, i enlighet med del 15 i FCC-reglerna. Dessa
granser dr utformade for att ge rimligt skydd mot skadliga storningar vid en installation 1 hemmiljo.

Denna utrustning genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi som, om utrustningen inte
installeras och anviands i enlighet med instruktionerna, kan orsaka skadlig paverkan pa
radiokommunikationsutrustning. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att
intriffa vid en viss installation.

Om denna utrustning orsakar skadliga storningar i radio- eller tv-mottagningar, vilket kan avgoras
genom att stdnga av och sétta pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsdka korrigera storningen
genom en eller flera av foljande &tgérder:

— Rikta om eller flytta mottagarantennen.

— Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

— Anslut utrustningen till ett uttag pé en annan krets 4n den som mottagaren ar ansluten till.
— Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjilp.

Viktigt: Varje dndring eller modifiering av enheten som inte uttryckligen godkénts av den part som
ansvarar for regelefterlevnad kan ogiltigforklara anviandarens rétt att anvinda enheten. Om skérmade
granssnittskablar har levererats med produkten eller specificerade ytterligare komponenter eller
tillbehor nagon annanstans definierade for anviandning vid installationen av produkten, maste de
anvéndas for att sikerstélla Gverensstimmelse med FCC-reglerna.

Denna produkt har visat EMC-efterlevnad under forhéllanden som inkluderar anvéndning av
kompatibel kringutrustning och skidrmade kablar mellan systemkomponenter. Det &r viktigt att du
anvéinder kompatibel kringutrustning och skérmade kablar mellan systemkomponenterna for att
minska risken for stdrningar i radio, tv och andra elektroniska enheter.

Den trédlosa laddaren T229 efterlever FCC-stralningsexponeringsgrénserna for en okontrollerad
miljo. Denna séndare féar inte placeras eller anvédndas tillsammans med ndgon annan antenn eller
sdndare.
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o RoHS-0verensstimmelse

TISSOT SA forklarar att allt material och/eller komponenter som anvénds vid tillverkningen av denna
produkt, T-Touch Connect Solar och den tradlosa laddaren T229, 6verensstimmer med EU-direktiv
2011/65/EU om begréansning av farliga &mnen (RoHS). Detta uttalande ar baserat pa information fran
TISSOT SA-leverantdrer och dr korrekt sa vitt vi vet.

o Information om specifik absorptionshastighet (SAR)

Dina enheter dr utformade for att inte 6verskrida granserna for exponering for radiovagor som
rekommenderas i internationella riktlinjer

¢ Bluetooth®

Ordet Bluetooth® och logotyperna for ordet ar registrerade varuméarken som dgs av Bluetooth SIG,
Inc. och all anvdndning av sadana varumérken av TISSOT SA sker under licens. Andra varumarken
och néringskénnetecken tillhor respektive dgare

e CMIIT-identifierare: 2021DJ2019
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